
 
ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ ΣΤΑ ΑΡΧΑΙΑ ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΥ Β’ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Σάββατο 21 Οκτωβρίου 2023 
ΔΙΔΑΓΜΕΝΟ ΚΕΙΜΕΝΟ  

Λυσίας, Ὑπὲρ Μαντιθέου  §§1-3 
Εἰ μὴ συνῄδη, ὦ βουλή, τοῖς κατηγόροις βουλομένοις ἐκ παντὸς τρόπου κακῶς ἐμὲ 
ποιεῖν, πολλὴν ἂν αὐτοῖς χάριν εἶχον ταύτης τῆς κατηγορίας· ἡγοῦμαι γὰρ τοῖς 
ἀδίκως διαβεβλημένοις τούτους εἶναι μεγίστων ἀγαθῶν αἰτίους, οἵτινες ἂν αὐτοὺς 
ἀναγκάζωσιν εἰς ἔλεγχον τῶν αὐτοῖς βεβιωμένων καταστῆναι.  Ἐγὼ γὰρ οὕτω 
σφόδρα ἐμαυτῷ πιστεύω, ὥστ᾽ ἐλπίζω καὶ εἴ τις πρός με τυγχάνει ἀηδῶς [ἢ κακῶς] 
διακείμενος, ἐπειδὰν ἐμοῦ λέγοντος ἀκούσῃ περὶ τῶν πεπραγμένων, μεταμελήσειν 
αὐτῷ καὶ πολὺ βελτίω με εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον ἡγήσεσθαι. Ἀξιῶ δέ, ὦ βουλή, ἐὰν 
μὲν τοῦτο μόνον ὑμῖν ἐπιδείξω, ὡς εὔνους εἰμὶ τοῖς καθεστηκόσι πράγμασι καὶ ὡς 
ἠνάγκασμαι τῶν αὐτῶν κινδύνων μετέχειν ὑμῖν, μηδέν πώ μοι πλέον εἶναι· ἐὰν δὲ 
φαίνωμαι περὶ τὰ ἄλλα μετρίως βεβιωκὼς καὶ πολὺ παρὰ τὴν δόξαν καὶ [παρὰ] 
τοὺς λόγους τοὺς τῶν ἐχθρῶν, δέομαι ὑμῶν ἐμὲ μὲν δοκιμάζειν, τούτους δὲ 
ἡγεῖσθαι χείρους εἶναι. Πρῶτον δὲ ἀποδείξω ὡς οὐχ ἵππευον οὔδ᾽ ἐπεδήμουν ἐπὶ 
τῶν τριάκοντα, οὐδὲ μετέσχον τῆς τότε πολιτείας.  

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ  

Α1. α.    Να γράψετε τον αριθμό που αντιστοιχεί σε καθεμία από τις παρακάτω 
περιόδους λόγου και δίπλα σε αυτόν τη λέξη «Σωστό» ,  αν είναι σωστή, ή τη λέξη 
«Λάθος» ,  αν είναι λανθασμένη, με βάση το αρχαίο κείμενο (μονάδες 3) και να 
τεκμηριώσετε κάθε απάντησή σας γράφοντας τις λέξεις/φράσεις του αρχαίου 
κειμένου που την επιβεβαιώνουν (μονάδες 3):  

1.  Ο Μαντίθεος δηλώνει ότι σε κάθε περίπτωση χρωστά ευγνωμοσύνη στους 
κατηγόρους του.  

2.  Ο Μαντίθεος ελπίζει πως όποιος νιώθει εχθρικά για αυτόν, θα αλλάξει γνώμη 
μετά την απολογία του.  

3.  Ο Μαντίθεος έχει την αξίωση να επικυρωθεί η εκλογή του, αν αποδείξει ότι  
έχει φιλικά αισθήματα προς τη δημοκρατία και ότι έχει αναγκαστεί να 
συμμετέχει στους ίδιους κινδύνους με τους βουλευτές.  
 
β.  Να απαντήσετε τις παρακάτω ερωτήσεις:   
1.  «οἵτινες ἂν αὐτοὺς ἀναγκάζωσιν εἰς ἔλεγχον τῶν αὐτοῖς βεβιωμένων 
καταστῆναι» :  Σε ποιους αναφέρεται ο Μαντίθεος με την αντωνυμία «οἵτινες» ;  
(μονάδες 2) 



 2.  «οὐδὲ μετέσχον τῆς τότε πολιτείας» :  Σε ποια «πολιτεία» αναφέρεται ο 
Μαντίθεος; (μονάδες 2)  

Μονάδες 10 

Β1.  Έργο του προοιμίου είναι η εύνοια, η πρόσεξις  (προσοχή) και η εὐμάθεια 
(κατατόπιση). Πραγματώνεται το έργο αυτό στο συγκεκριμένο προοίμιο; Να 
αιτιολογήσετε την απάντησή σας με αναφορές στο πρωτότυπο κείμενο.  

Μονάδες 10  

Β2.  Στα δύο κείμενα (πρωτότυπο και μεταφρασμένο) μπορούμε να ανιχνεύσουμε 
την προσπάθεια του ομιλητή αφενός να εξυψώσει το δικό του ήθος κι αφετέρου 
να μειώσει το ήθος του κατηγόρου ή των κατηγόρων. Να συγκρίνετε σε ποιο 
βαθμό σε καθένα από τα δύο προοίμια ο ομιλητής δίνει έμφαση στο δικό του ήθος 
ή στο ήθος του/των αντιπάλου/ων του.  

Λυσίας, Ὑπὲρ τοῦ ἀδυνάτου  §§1-3 

[Ο ομιλητής, άνθρωπος με φυσική αναπηρία, μιλώντας στη Βουλή των 
Πεντακοσίων, προσπαθεί να διατηρήσει το δικαίωμα να λαμβάνει το ετήσιο 
χρηματικό επίδομα που χορηγούσε το δημόσιο ταμείο στους ανάπηρους και τους 
φτωχούς. Ακολουθεί το προοίμιο του λόγου. ] 

Λίγο ακόμα και θα εξέφραζα την ευγνωμοσύνη μου, μέλη της βουλής, στον 
κατήγορο, που μεθόδευσε εναντίον μου αυτή εδώ τη δίκη. Διότι ενώ προηγουμένως 
δεν είχα αφορμή για να λογοδοτήσω για τη ζωή μου, τώρα, εξαιτίας του, μου έχει 
δοθεί.  Και θα προσπαθήσω με τον λόγο μου να αποδείξω αφενός ότι αυτός ψεύδεται, 
αφετέρου ότι εγώ έχω ζήσει έως τούτη την ημέρα με τρόπο που αξίζει έπαινο παρά 
φθόνο. Γιατί έχω την αίσθηση ότι μεθόδευσε αυτή εδώ τη δίκη εναντίον μου όχι για 
κάποιο άλλο λόγο, αλλά από φθόνο. Ωστόσο, ένας που φθονεί αυτούς που οι άλλοι 
τους οικτίρουν, από ποιά αχρειότητα νομίζετε ότι θα κρατηθεί μακριά ένα τέτοιο 
πρόσωπο; Γιατί αν βέβαια με συκοφαντεί για χρήματα—. Αν πάλι με εκδικείται ως 
εχθρό του, ψεύδεται. Γιατί λόγω της αχρειότητάς του ποτέ έως τώρα δεν τον είχα 
ούτε φίλο ούτε εχθρό. Είναι ήδη σαφές, μέλη της βουλής, ότι με φθονεί, διότι, ενώ 
αντιμετωπίζω τέτοια συμφορά, είμαι πολίτης καλύτερος από αυτόν. Διότι έχω την 
άποψη πως πρέπει, μέλη της βουλής, να θεραπεύει κανείς τα ελαττώματα του 
σώματος με τα προτερήματα της ψυχής. Γιατί αν η σκέψη μου εξισωθεί με τη 
συμφορά και ζήσω ανάλογα την υπόλοιπη ζωή μου, σε τί θα διαφέρω από αυτόν;   

Μτφρ. Θ.Κ. Στεφανόπουλος  

Μονάδες 10 

Β3.  Να χαρακτηρίσετε τις παρακάτω διατυπώσεις ως Σωστές  (Σ) ή Λανθασμένες  
(Λ):   

1.  Η συστηματική ρητορική γεννήθηκε στη Σικελία μετά το 466 π.Χ.  

2.  Οι δικανικοί λόγοι εκφωνούνταν στην Αγορά.  



3.  Οι επιδεικτικοί ή πανηγυρικοί λόγοι εκφωνούνταν μόνο μετά από κάθε 
νικηφόρα μάχη  

4.  Η πίστις ως το σημαντικότερο μέρος του ρητορικού λόγου περιέχει άτεχνες και 
έντεχνες αποδείξεις.   

5.  Η παθοποιία είναι σημαντική, επειδή οι άνθρωποι αποφασίζουν περισσότερο 
συναισθηματικά παρά λογικά.                                    

Μονάδες 10 

Β4.  Να αντιστοιχίσετε καθεμία αρχαιοελληνική λέξη της στήλης Α με την 
ετυμολογικά συγγενή νεοελληνική λέξη της στήλης Β. Δύο λέξεις στη στήλη Β 
περισσεύουν.  

Α Β 
1. πολλὴν  
2. διαβεβλημένοις  
3. βεβιωκὼς  
4. δόξαν  
5. ἐπεδήμουν 

α. αιωνόβιος  
β. δοκίμιο  
γ. δημοσκόπηση  
δ. διαβόητος  
ε. πλειονότητα  
ζ. επίπεδο  
η. βολή 

Μονάδες 10 

 

Γ. ΑΔΙΔΑΚΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ 

Ἰσοκράτους πρὸς Δημόνικον 50-52 

Στο έργο του Ισοκράτη παρουσιάζονται κάποιες συμβουλές του συγγραφέα προς 
κάποιο Δημόνικο για ένα σωστό τρόπο ζωής. 

Ζεὺς γὰρ Ἡρακλέα καὶ Τάνταλον γεννήσας, ὡς οἱ μῦθοι λέγουσι καὶ πάντες 

πιστεύουσι, τὸν μὲν διὰ τὴν ἀρετὴν ἀθάνατον ἐποίησε, τὸν δὲ διὰ τὴν κακίαν ταῖς 

μεγίσταις τιμωρίαις ἐκόλασεν. Τούτοις δεῖ παραδείγμασι χρώμενόν σε ὀρέγεσθαι 

τῆς καλοκαγαθίας καὶ μὴ μόνον τοῖς ὑφ’ ἡμῶν εἰρημένοις ἐμμένειν ἀλλὰ καὶ τῶν 

ποιητῶν τὰ βέλτιστα μανθάνειν καὶ τῶν ἄλλων σοφιστῶν, εἰ τί χρήσιμον  

εἰρήκασιν, ἀναγιγνώσκειν. Ὥσπερ γὰρ τὴν μέλιτταν ὁρῶμεν ἐφ’ ἅπαντα μὲν τὰ 

βλαστήματα καθιζάνουσαν ἀφ’ ἑκάστου δὲ τὰ βέλτιστα λαμβάνουσαν, οὕτω δεῖ καὶ 



τοὺς παιδείας ὀρεγομένους νεανίας μηδενὸς μὲν ἀπείρως ἔχειν, πανταχόθεν δὲ τὰ 

χρήσιμα συλλέγειν. 

Λεξιλόγιο 

κολάζω= τιμωρία 

χρῶμαι= χρησιμοποιώ 

ὀρέγομαι= επιθυμώ 

ἐμμένω= μένω πιστός σε… 

καθιζάνω= κάθομαι 

τὸ βλάστημα= το βλαστάρι 

ἀπείρως ἔχω= δεν έχω πείρα από … 

πανταχόθεν= από παντού 

εἴρηκα  (= έχω πει) 

τοῖς εἰρημένοις  (= αυτά που έχουν ειπωθεί) 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

Γ1.  Να μεταφραστεί το απόσπασμα: «Ζεὺς γὰρ Ἡρακλέα … ἀναγιγνώσκειν .»  

Μονάδες 20 

Γ2.  Ποιο παράδειγμα χρησιμοποιεί ο συγγραφέας για να περιγράψει τη σωστή 
συμπεριφορά όσων επιθυμούν τη μόρφωση; (Ὥσπερ γὰρ τὴν μέλιτταν … 
συλλέγειν.)  

Μονάδες 10 

Γ3. α)  Να γραφεί η γενική ενικού και πληθυντικού των ουσιαστικών: οἱ μῦθοι, 
τὴν ἀρετὴν, ταῖς τιμωρίαις, τῶν ποιητῶν, τὴν μέλιτταν .  

Μονάδες 5 

Γ3. β)  Να γραφεί το β’ ενικό όλων των εγκλίσεων των ακόλουθων ρημάτων στον 
χρόνο και στη φωνή που βρίσκονται: πιστεύουσι, ἐκόλασε(ν) .  

Μονάδες 5 

Γ4.  Να αναγνωριστούν συντακτικά οι λέξεις: οἱ μῦθοι, ἀθάνατον, ταῖς μεγίσταις,  
ὀρέγεσθαι, τοῖς εἰρημένοις .  

Μονάδες 10 

 

 

Καλή επιτυχία!!!  


